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Omakne
se i meni
tuiitamo

IZA SCENE. Dok publika uZziva u programu, ekipa vrijedno radi.

ad vas zabljesnu svjetla

kino-dvorane a sve funkci-

onira glatko, malo tko raz-

mislja o ljudima iz sjene koji
odrade vidljivi i nevidljivi posao da
bi projekcija tekla prema planu, a
gledatelji bez brige uZivali u filmu.
Jedan od njih je i festivalski vodi-
telj Edisona Valentino Krivaci¢ sa
svojim sektorom. Uhvatili smo ga,
vidno iscrplienog, na par minuta
izmedu dva posla, unutar kojih je
nekoliko puta razgovor prekinut
radi koordinacije volontera i odra-
divanja priprema za prvu Ediso-
novu vecer — svecano otvaranje, a
to znadi puno rada i malo sna za
nadlezne...

Nisam bas spavao zadnjih dana..
Najvise zbog Mjeseca koji raste...
Za koordinatora, osim fizickog
posla, to znadi i nesto drugo...
Telefon mi ne prestaje zvoniti cijeli
dan, nemam mira, ve¢ mi dosadu-
ju, ovako mi je jednom godisnje...
Opremiti kino dvoranu za projek-
ciju nije lagan posao, pogotovo
kad... taman sam legao u krevet i
mislio uhvatiti malo sna, a onda
su zvali da je zamijenjen projektor.
To se nije smjelo dogoditi. Sre¢om,
uspjeli smo to rijesiti malo prije
ponodi, ali takve se stvari ne smiju
dogadati, to je tipi¢ni fail... Ipak,
svaki je posao lak kad imas dobru
ekipu... Volonteri su mi jako dobri,
sve se dogovorimo, ali kad se radi,
radi se. U tu pricu ulaze i pravila
ponasanja... Nema svada i psovki
unutar dvorane. | nema kasnjenja.
Ako se Zele svadati, neka to napra-
ve ispred, iza ili pored dvorane. U
dvorani svadi nema. lzgleda da
se dogovora zaista pridrZavaju, a

pridrzava li ga se i voda? A oma-
kne se meni tu i tamo... A kakve su
sankcije za loSe ponasanje? Danas
su mi zakasnili, ali vise neée. Ostat
¢e do kraja ako treba. Znaci li to da
inaCe imaju pauze? Smiju uzeti pa-
uzu da se odmore, pojedu nesto...
Ali ne vise od sat i pol, dva.

Titula vode je laskava, ali nije ju
lako nositi... Ma to je vise odnos na
nekoj prijateljskoj bazi. Ali nije lose
znati da nakon dvije godine odra-
divanja nekih poslova moZzes reéi
nekome drugome da nesto napra-
vi. U tom tonu, nasli smo dobro
raspoloZeni sektor volontera. Uz
sjeckanje krastavaca i narezaka,
za vodu su imali samo lijepe rije-
¢i. Dobar je, nije strog, ali zna se
kad se radi. Vise prituzbi iSlo je na
racun raspodjele poslova... Nama
nitko ne dolazi pomagati, a mi smo
isli odradivati stvari u Zorin dom,
to nije fer! Ipak, za ovu ekipu nema
prepreka... Nase je pravilo da se ne
zivciramo. Sve e se rijeSiti. Ako
zbrljas, bolje da to odmah kaZes,
pa rijesimo. Valentino, vrijedi li to
pravilo i za vodu? Pa... hrenovke su
jedna posebna pri¢a... Da, zbrljao
sam ja, ali ne samo ja. Kupili smo
prevelike, pa premale, bolje da sam
osobno kupovao... Ali, na kraju
smo rijesSili. Volonteri su stali u
obranu vode... Ma nije on kriv...
Uz takvu ekipu, tko ne bi volio
SVOj posao.

Nakon svega, kad vidim kako
oni rade, to mi daje snagu. A sna-
ga dolazi i od vrhovnog vode...
Marija Ratkovi¢ me vidjela i rekla
— Valentino, nasmijesi se! Tako da
se sada smijesim, i znam da ¢ée sve
biti dobro... (sv)

RAZGOVORI

S AUTORIMA

Sef kaze sto se smije

ad se svjetla u dvorani upale,

na odgovornost pozivamo

ljude s odjavne $pice. Tko je

u stvarnosti zvijezda, a tko se
bolje snalazi iza kamere, pokazalo je
“reSetanje” filmske kriticarke Diane
Nenadic.

Snalazljivi na pozornici, ali i na
trzistu, pokazali su se autori ani-
miranog filma 100% jabuka. Ne
samo da su osvojili kritiku, nego
su osvojili nagrade i prije Festivala!
Njihov film dirnuo je Sefove tvrtke
Dona i osvojio drugu nagradu na
natjecaju za reklamu. Je li osvojio i
srca festivalske publike? Pokazat ¢e
glasovi... lza filma Broj 12 zapra-
vo stoji 5 mladih umjetnika. Film-
skoj kriticarki ovo je zapelo za oko
pa je magi¢nu petorku upitala kako
se pet glava uopce moze dogovoriti
oko jednog scenarija. Pokazalo se
ipak da se red mora znati — Bruno je
Sef, on je rekao sto se smije, a Sto ne
smije. Nasuprot sumornoj atmosferi
filmova s mladim akterima, u kon-
kurenciju se ugurala i jedna “penzi-
onerska” pri¢a — glavna akterica, tri
puta starija i barem toliko optimi-
sti¢nija, osvojila je gledatelje i kriti-
Care, pa nas je zanimala i pozadina
price. Upoznali smo je preko naseg
voditelja, koji je ovoj 83-godisnjaki-
nji trener fitnessa. Pitali smo je kako

stidljivo oklijevali s nastupom (lju-
di su umorni, ne da im se svima pe-
njat’), a kad su se kona¢no odvazili
popeti na pozornicu, prihvatili su se
tehnike “napad je najbolja obrana”
te napali mikrofon — Mi smo ovdje
shvatili da je nas film naivan i pate-
tican i hvala vam sto ste nam omo-
gucili da spoznamo kako se rade do-
bri filmovi! Ovdje prici ipak nije bio
kraj. Nakon Dianine dobrohotne
pohvale mediteranske atmosfere,
mladi ¢lan ekipe na kraju je pomir-
ljivo zakljucio da je film na granici
dobrog i loseg — s dobrom pri¢om,
ali amaterskim detaljima. Mjerljivo
decibelima pljeska, debelo je pre-

je tako vitalna, a ona je odgovorila
— Imam dec¢ka! Vitalna i zaljubljena,
glavna je akterica postala i zvijezda
doktorskog simpozija o zdravom
zivljenju. Dvije minute filma prosle
su kao dvije sekunde, a na pitanje
zasto njezine 83 zdrave godine nisu
zasluZile ve¢u minutazu odgovor je
— napravili smo duze, ali nam je bilo
dosadno...

Kriti¢ni su prema svome radu bili
i filmasi sa Salija. Otocani su isprva

$ao granicu dobrog. | finski autor
se posluzio “napad-obrana” tehni-
kom. Vidno nezadovoljan, popevsi
se na pozornicu obratio se prevo-
diteljici jer film nije bio prikazan u
odgovarajuc¢em formatu. Izgubljeni
u prijevodu, dramaturski moment
izmedu ni krive ni duzne prevodi-
teljice i jo$ manje krivog i duznog
autora dosegnuo je zavidnu dozu
napetosti, ali nesporazum je brzo
rijeSen spretnim intervencijama iz

tehnicke podrske i publike.

Ekipa FKVK Zapresi¢ govorila je
o svom filmu Slajsanje. Za poduku
lokalizama bio je zasluZan voditelj
Pero Klari¢ koji je pojasnio da je
ekvivalent “Slajsanju” povlacenje
kamere na Spagi pri¢vr$cene za
kamen. Na zabezeknute pogle-
de brizljivih filmasa, voditelj Pero
objasnio je da nema brige za ka-
meru jer je ionako posudena od
HRT-a. Uzbudenje koje je prstalo
iz libanonskog filma Iza Satora po-
tvrdila je i autorica Jude. Djeca su
bila strasno uzbudena zbog dolaska
kamere, svatko je htio neSto reci,
zato i kadrovi izgledaju tako fra-
gmentirano. Ali djeca su, za razliku
od skepticnih roditelja otvoreno i
iskreno pristala sudjelovati u sni-
manju. S drugih geografskih Sirina,
ali sa slicnom pri¢om, pohvalili su
se filmasi iz Zagorja gdje je glavni
protagonist Milan jednostavno i
spontano prenio mladim filmasima
svoju tesku zivotnu pricu i prenio
komadi¢ zivopisnog Zagorja iz da-
leke proglosti u sadagnjost. Zivot-
nu pricu jedne kuce i jed(i)nog kina
u Karlovcu s jednakom su lako¢om
prenijeli karlovacki filmasi. Da su
boje grada obranili, pokazao je
gromoglasni pljesak. Razgovori s
autorima nastavljaju se danas, na-
kon svake od natjecateljskih pro-
jekcija. (sv)

NATJECATELJSKI PROGRAM
5. projekcija
Zorin dom: DANAS u 9,30 sati
6. projekcija
Zorin dom: DANAS u 11,30 sati
7- projekcija
Zorin dom: DANAS u 18,30 sati

KAKO

ako je dezurni prognosticar
i najavio, oko filmskog labo-
ratorija uzburkale su se vre-
menske nepogode svih vrsta.
Voda se izmedu Cetiri rijeke razlije-
va nemilice, kiSobrani i kabanice su
apsolutni must have, a oblaci pri-

DOSKOCITI KISI

jete prizemljenjem medu smrtnike.
No, na nasoj filmskoj traci kapljica
nema, osmijeh je obavezan, a ako
ne vjerujete, zagrijte tenisice pod
susilom, zavalite se u crvene sto-
lice i prepustite navali Zute atmos-
fere... (sv)




"MALI

ro¢lani Ziri Zute zastave Cine
uspjesni srednjoskolci koji se
istiCcu svojim radom i talen-
tom. Proslogodisnja pobjed-
nica Sara, mlada i perspektivna
plesacica Katarina, te Filip, poznat
iz filma Koko i duhovi ¢lanovi su
“nenasilnog” suda. (ds)

Predstavite nam se.

K: Ja sam Katarina Jelincic.
Upravo sam upisala MijeSovitu
industrijsko-obrtnicku  Skolu u
Karlovcu. Ve¢ 8 godina se bavim
hip-hopom, a zadnjih godinu dana
sam i u Kazalistu sjena.

S: Dolazim iz Danske, a zovem
se Sara Pedersen. Zavrsila sam
filmsku Skolu Station Next i sad
nastavljam edukaciju u SAD-u.
Zasto SAD? Tamo je najveca kon-
centracija filmasa u svijetu, a ja se
zelim probiti u filmskoj industriji.

F: Zovem se Filip Mayer i od 1.
razreda osnovne Skole polaznik
sam ZKM-a. Takoder glumim i u
Kazalistu TreSnja. Zajedno sa svo-
jom ekipom sam snimio nekoliko
kratkometraznih filmova.
lako ste jos mladi, sigurno
postoji nesto na sto ste
posebno ponosni?

S: Film koji sam snimila prije 4
godine, a zove se Naopako. Upra-
vo mi je taj projekt omogucio pu-
tovanje po cijelom svijetu.

F: Drago mi je $to redovito dobi-
vam komplimente za svoju glumu
od hrvatskih filmskih stru¢njaka.
Zelio se time nastaviti baviti.

K: Moj ples se poboljsava svakim
danom i to mi daje puno poticaja
za buduce treninge, te me Cini jako
sretnom.

Kako ste dospjeli u Zutu
zastavu?

F: Nemam pojma. Dobio sam
poziv iz Kinokluba i odmah pri-
stao. Na ovo gledam kao novo
iskustvo.

K: Voditelj Plesnog kluba me
nazvao i rekao da su iz Kinokluba
ponudili mjesto za nekog mladog
i perspektivnhog, pa se on sjetio
mene. |, evo me ovdje.

S: Zar nije ocito?!

Ve¢ ste pogledali gotovo
polovicu filmova. Favoriti?

S: Ne bih nikoga posebno isti-
cala, jer su velike razlike izmedu
filmova. Jos je i prerano!

" ZIRI

K: Moj trenutni favorit je nje-
macki film Dom je negdje drugdje.
Radi se o tuznoj prici i svida mi se
poruka filma.

F: Od meni dobrih filmova, iz-
dvojio bih film Broj 12. Najvise me
se dojmilo kadriranje i gluma.
Biste li ponovili ovo iskustvo?

K: Morala bih dobro razmisliti.
Ipak mi je Skola trenutno najvaznija,
pa mozda ne bih imala vremena.

F: Uvijek! Upoznaje$ puno novih
ljudi koji se Zele baviti istim poslom
a uz to, drago mi je $to upoznajem
kinematografiju drugih drzava.

S: Svakako! Potpuno je drugacije
gledati film iz ove perspektive jer
svaka sitnica utjeCe na konacnu
odluku.
$to mislite o predikatizaciji
filmova u kinima?

K: Nacelno, mislim da bi svatko
trebao imati pravo gledati film po
zelji. U subotnjoj debati svakako
bih se pridruzila negacijskoj skupi-
ni. Ako zelim gledati horor, zasto
bi mi netko to zabranio?

S: To je dobra ideja, ali treba
biti pazljiv. Zabrane ¢esto izazo-
vu kontraefekt. U Danskoj posto-
je takva pravila, no nitko ih se ne
pridrzava.

F: Da, trebalo bi uvrstiti provje-
re u kinima. Recimo, moja mlada
sestra gleda neprimjerene sadrZaje
na televiziji. Kad se ve¢ ne moze
kontrolirati programski sadrzaj na
TV-u, barem bi se u kinu mogao.
Kako ste zadovoljni
organizacijom Festivala?

F: Otvaranje je ispalo simpati¢no
upravo zbog spontanosti, nije se
slijedio protokol... Djelovalo je ve-
selo, opusteno, otvoreno i toplo.
Volonterima porucujem da nasta-
ve dobar posao, da i dalje budu
nasmijeSeni i veseli. Gosti se osje-
¢aju ugodno, u to sam siguran!

S: Iskreno Cu rec¢i da mi je ovdje
cool. Puno ljudi ne dozivljava film
(osim glume) kao neki ozbiljan po-
sao, a ovdje sam nasla ljude koji
podrzavaju svaki oblik filmskog
stvaralaStva i zbog toga se osje-
¢am ugodno. Definitivno se vra-
¢am!

K: Sokirala sam se kad je mikro-
fon pao na otvaranju ali, gledajte,
svakome se dogadaju takve stvari.
Na kraju je organizacija ispala vr-
hunska.

Dnevnik:  boci
creenagers!

08 jedna u nizu filmskih skola

koje se predstavljaju u Karlovcu

je i skupina mladih kreativa-

ca iz Njemacke — Screenagers.
Svoj su film predstavili ve¢ na prvoj
projekciji nakon samog otvaranja.
Radi se o kratkom dokumentarcu o
djecaku Marvinu i njegovom Zivotu
izvan roditeljskog doma. lako sama
tema djeluje pomalo tuzno i sumor-
no, pateti¢nost je vjesto izbjegnuta,
a film djeluje vrlo svjeze i kreativno.
Upravo je to jedna od glavnih karak-
teristika Screenagersa - kreativnost i
sloboda uma. Vrlo je vazno da nasi
Clanovi imaju Siroke vidike i otvoreni
su za nove eksperimente, nova isku-
stva, a ukoliko to nisu, kad se pridru-
Ze skupini, mi im svakako pomogne-
mo da to postanu, kaze voditeljica
Vera Schopfer te dodaje kako je ipak
u svemu tome najvaznija Zelja, jer
ako netko ima volju za stvaranjem
pri¢a i snimanjem filmova, Screena-
gersi su pravo mjesto za njih. U po-
Cetku smo samo organizirali nekoliko
radionica godisnje, no kako je vrijeme
odmicalo stvarali smo sve vise filmo-
va i sudjelovali na sve vise festivala,
pa se javila potreba za nekom vrstom
definicije. Stoga smo se okupili i sada
smo Screenagers. Poceli su od jedne

ili dvije radionice u godini, a sada ih
imaju i do desetak. Voditeljica isti-
Ce kako postoji jos dosta prostora
za napredak, ali su vrlo zadovoljni
rezultatima. Sudjeluju na brojnim
medunarodnim filmskim festivali-
ma, a mogu se pohvaliti i nagrada-
ma. Na pitanje imaju li planova za
buducnost, Vera nam je vrlo lijepo i
idealisti¢no odgovorila da Zele svoje
filmske radionice uciniti meduna-
rodnima. Zelimo povezati ljude, da
se mladi ljudi iz razli¢itih zemalja
upoznaju i zblize kako bi bilo $to ma-
nje netrpeljivosti i predrasuda. Zeli-
mo da ljudi zajedno rade i ostvaruju
razlicite projekte. (km)

CRTICA

a koliko ste se telefonskih
poziva danas javili? Pet?
Deset? Dvadeset? Junak
nase price svaki dan ima
isti odgovor — niti jedan. Pro-
storijama Zorin doma vel se
Siri legenda o gostu koji je eski-
virao prvu projekciju da bi malo
upoznao grad, a potom odlutao
predaleko i nazvao domacine za
upute nazad — s telefonske go-
vornice. Mjesto zlocina je Auto-
busni kolodvor, optuZeni je film-
ski voditelj sa Salija, a u svoju
obranu ovaj simpati¢ni otocanin
kaze — Ne nosim nikad mobitel.
Ne treba mi. Koliko su ti telefon-
ski pozivi zaista bitni? 90% njih
je posve nebitno. Samo ti uzimaju
slobodu i prekidaju misli. Zamisli
koliko lijepih misli ti je prekinuto
obi¢nim telefonskim pozivom...
U dane kad nam mobitel srasta
s uhom, dasSak opustene medi-
teranske atmosfere dode kao...
ispricavam se, imam poziv. (sv)

sklopu programa Srednjoskol-
ci predstavljaju srednjo-skol-
cima, Cija je osnovna zadaca
mlade filmase upoznati sa
sli¢nim filmskim festivalima kao $to
je Four River Film Festival, predstav-
ljeni su i mladi Austrijanci koji sva-
ke godine u studenom svoju filmsku
Caroliju organiziraju u Welsu u Gor-
njoj Austriji. Sebastian i Lisa medu
glavnim su ljudima festivala te su
nam iz prve ruke otkrili kako teku
njihove pripreme i organizacija.
Youki je medunarodni filmski festi-
val na koji se mogu prijaviti svi na-
tjecatelji od deset do dvadeset i Sest
godina. Ovo nam je ve¢ 14. festival
po redu, a razvio se bas kao i vas, s
godinama je je postajao sve vedi te
poprimio i medunarodni karakter.

Sebastian kaZe da pripreme traju to-
kom cijele godine, a Lisa je austrij-
ski pandan nasoj Adrijani — visego-
disnja je Sefica ureda za hospitality
koja nam je ukratko pojasnila i svoju
ulogu na Youkiju. Moj posao poci-
nje veé iduci tjedan. Tada pocinjem
slati pozivnice i organizirati smjestaj
za goste. U stalnom sam kontaktu s
njima, pomaZem im oko organizacije
prijevoza, te im nastojim olaksati na
sve moguce nacine. Ve¢ smo tada uo-
Cili velike sli¢nosti ova dva festivala
jer, kako i sama Lisa kaze, dolazak se
gotovo uopce ne razlikuje. Primili ste
nas na gotovo jednak nacin kao Sto
i mi primamo svoje goste. Osje¢amo
se vrlo ugodno i nista nam ne fali,
svi se brinu oko nas. Pokusali smo se
osvrnuti i na razlike izmedu Youkija i
frff-a, medutim stalno smo, htjeli to
ili ne, nailazili na sli¢nosti. MoZda je
razli¢ito da mi tijekom Festivala ima-
mo viSe radionica medijske kulture
te edukativnih programa za natjeca-
teljie, za ulaz na nas Festival takoder
ne prodajemo ulaznice, a poznati
smo i po tulumima koji se odvijaju
za vrijeme Festivala, kazu nasi gosti
koji nase tulume jo$ nisu dozivje-
li pa usporedbe nismo mogli raditi.

je druzili se

No, obecali smo im kako ¢emo po-
novno uhvatiti za nekoliko dana kad
steknu potpuniju sliku o Karlovcu.
Da, mislim da je zabava na ovakvim
festivalima vrlo bitna, bitno je druZiti
se, razmjenjivati iskustva, njegovati
tu neku hedonisticku stranu ovakuvih
manifestacija, smije se Sebastian.

Zabavu na stranu, ovi simpaticni
mladi Austrijanci imaju se svakako
razloga ponositi svojim festivalom
i organizacijom. Naime, na Youki
se svake godine prijavi i do 500 fil-
mova, a tek njih 70-ak ulazi u na-
tjecateljski program. Broje ukupno
i do 300 gostiju od cega ¢ak 150
stranih natjecatelja sa svih konti-
nenata. Stoga Youkijevcima zelimo
svu sre¢u i da im sljedece izdanje
bude najbolje do sada, a od frff-a
da pokupe samo najbolje dojmove
i iskustva te da se osjecaju kao kod
kuée. Sudeci prema onome $to su
nam ispricali i brojnim sli¢nostima
na koje smo naisli, to nece biti tes-
ko. (km)
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